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Wenn ein polnisches Ei
erzihlen konnte ...

Ich bin ein Devisenbringer und -

reise fiir Gomulka. Wenn die Bau-
ern mich nicht abliefern, bin ich
geliefert, sie iibrigens auch. Ich
kann mich {iber meine Behandlung
nicht beklagen, denn man geht mit
mir um wie mit einem rohen Ei.
Meine Sendung ist, fiir cine Sen-
dung fit befunden und abgestem-
pelt zu werden. Meine Bestimmung:
ein Bestimmungsland mit harter
Wahrung. Dort mufl ich freilich
frisch ankommen; denn als faules
Ei habe ich nicht die geringste
Chance, auf Ziirichs Biirklimarkt
zu arrivieren oder gar auf Londons
Breakfast-Tischen, yes, auf gerd-
stetem Speck, serviert zu werden.

---zig Millionen Eier teilen all-
jahrlich mein Schicksal. Mir und
meinesgleichen sind die ersten Plitze
in der Handelsstatistik sicher, wir
stehen an hervorragender Stelle. Das
schmeichelt mir natiirlich und macht
mich sendungsbewuft. Manchmal
frage ich mich aber, wozu der ganze
Zirkus? Wire ich nicht 2000, son-
dern nur 20 Kilometer weit gereist,
ich hitte, weifl Gott, auch Abneh-
mer gefunden. Ich bin kein echter
Exportiiberschuf}. Die Spatzen auf

dem Waggondach pfeifen es schon,
dafl man sich in Warschau, Krakau,
Lodz und Lublin oft genug fragt,
wo denn ich und meinesgleichen
bleiben und warum wir denn so
teuer sind. Die guten Leute mit den
guten Wihrungen haben uns halt
zum Fressen gern und da haben die
Warschauer, Krakauer, die Lodzer
und Lubliner eben das Nachsehen.
Jene Guten sagen, wenn sie iber-
haupt etwas sagen: Bin ich meines
Eier-Ursprungslandes Hiiter? Und
dann werfen sie uns in kochendes
Wasser oder in heifles Fett oder
rithren uns ungeriihrt zu Rithreiern.
Es fehlt ihnen das Importethos,
schreibt mein Einwickelpapier. Fei-
ne Kunden!

Lebenskiinstler
trinken

Appenzeller
Alpenbitter— jetzt gespritzt !

Mama hitte das wissen miissen, be-
vor sie mich briitete. Und mein
stolzer Vater hitte, statt den gan-
zen, lieben Tag zu krihen, die Kon-
sequenzen seines Schrittes bedenken
sollen. O mein Papa!

Das wiirde das polnische Ei, so es
kénnte, erzdhlen. GP

PS. Soeben meldet eine ungarische
Salami, daf} sie einen zhnlich ge-
lagerten Fall erzihlen kénnte, wenn
sie erzdhlen konnte.

Freund Marius

Freund Marius rollt seit einiger Zeit
in einem Occasions-Kleinstwagen.
Er wird deshalb 6fters gehinselt,
nimmt aber die spottischen Bemer-
kungen nicht krumm. Der Wagen
sei zu schmal, warf man ihm vor,
er sehe so aus, als wiirde er jeden
Moment umkippen. «Nein, das ist
er nicht!» wehrte sich Marius, «im
Gegenteil, ich bin iiber seine ver-
meintliche Enge sehr froh!» Allge-
meines Kopfschiitteln. « Ja», erkldrt
Marius, «meine Richtungszeiger
kommen nimlich bei einem gewis-
sen Tempo nicht von selbst herein,
weil der Luftzug sie nach hinten
an die Fiihrung driickt! So muf ich
sie denn von Hand zuriickbugsie-

ren, und da kommt es mir fiir den
rechten Zeiger sehr gelegen, dafl
ich nicht vom Steuersitz rutschen
mufl, um es zu tun!»> Fragt man
Marius aber, was fiir ein Tempo er
denn herausholen konne, so ant-
wortet er gelassen und schlicht:
«Bei Mach 2 schalte ich gewdhn-
lich in den Zweiten!» BB

Trostliche Feststellung

Beim Ausgang einer Ausstellung
abstrakter Malerei befestigte ein Be-
sucher unbemerkt einen Karton mit
der Aufschrift: «Die Welt ist doch
nicht so schlecht, wie sie hier ge-
malt wird!» bi

Architektonisches

Warum der Schiefe Turm von Pisa
nun tatsichlich schief ist, dariiber
werden verschiedene Versionen her-
umgeboten. Jedenfalls wire er nicht
halb so bekannt, wenn er gerade
stiinde! Manchmal liegt der Charme
eben im Ungeraden, Unregelmafi- |.
gen. Auch feinste Orientteppiche
diirfen ruhig kleine Unregelmafig-
keiten aufweisen, Kenner und Lieb-
haber suchen sogar die unregelmafii-
gen Stiicke. Und wo suchen Kenner
und Liebhaber ihre Orientteppiche?
Natiirlich bei Vidal an der Bahn-
hofstrafle 31 in Ziirich!
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